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Egon Erwin Kisch (1885-1949)

Der Dichter der Vagabunden

Die V agabunden« von Karl von Holtel waren eines der Lieblingsbiicher unserer Véter. Das Buch hatte Sympathien
far die hungernd-frohlichen Jinger der Kunst und deren L ebenswei se entfacht, denen im gleichen Jahr Henri Murger
den Namen Boheme gab, sie noch literarischer und noch romantischer, sie ersehnenswert und bewundernswert
machte. Carl von Holtel war selbst ein Sprosse diesesin Frankreich von Murger geadelten Geschlechtes, und wohl ein
echter. Das zeigt z. B. die Widmung, die auf der Titelseite des Vagabundenbuches steht: »Dem k. k. Hofrath und
Polizeidirektor in Prag Anton Frhr. von Palimann.« Die Widmung ist satirisch, ironisch und tendenzids. In ihr sagt der
alte Holtei zu dem Polizeigewaltigen, mit dem ihn Gbrigens von Graz her ein personliches Freundschaftsverhdtnis
verband: »Sie sind sonst immer hinter den Vagabunden her, d'rum miissen Sie sich's gefallen lassen, dai hier die
Vagabunden hinter Ihnen her sind.« Doch konnte sich der Herr Baron Paiimann durch diese Widmung seines
Freundes auch derart angesprochen sehen: Du hetzest uns V agabunden, sieh her, wie wenig wir's verdienen, wie wir
fuhlen, wie wir denken, wiewir sind . . . Eswar gewif3 nicht blof3 ein Akt der Freundschaft von Holtel, wenn er einem
Buch, das »Die Vagabunden« hief3, den Namen eines Polizeichefs voranstellte, denn er hatte als Theaterdichter,
Bihnenleiter, Theatersekretér, Schauspieler, Rezitator und — not least — als fahrender Bohemien zeitlebens genug von
der Polizel zu leiden gehabt. Auch von der Prager.

Der im Jahre 1797 in Breslau al's Sohn eines Husarenrittmeisters geborene Karl von Holtel wuchs vater- und mutterlos
auf. Seine Gymnasialstudien, die schon ein verzehrender Drang zum Theater beherrschte, unterbrach er, um
Landmann werden zu kénnen. Er zog als freiwilliger Jager gegen Napoleon zu Felde, bezog dann die Universitét,
wurde Burschenschafter und wéhrend all dem verlief3 ihn nie die Sehnsucht Schauspieler zu werden. Als »Mortimer«
betritt er in seiner Heimatstadt die Bretter. Bald gibt es Streit, als fahrender Sanger und Deklamator zieht er ins Weite.
Heimgekehrt vermahlt er sich mit der entziickenden L ouise Rogée, die a's Schauspielerin die Breslauer bezaubert. Er
wird Theatersekretér. Neuer Streit und Kiindigung. Das junge Kiinstlerpaar verl &3t die Heimat und wendet sich (man
schreibt 1823) zunéchst nach — Prag.

»|ch erwahite mir Prag,« schreibt Holtei in seiner Lebensgeschichte,® »und zwar deshalb, weil dies der
einzige Ort war, von wo ich auf meine Anfrage (wegen Gastierens) keine Antwort empfangen . . . Eswar in
der Abenddammerung, als wir Prags Tirme erblickten. Mich Uberkam dabei ein poetischer Schauer, und mit
wehmutiger Begeisterung hub ich das Schenkendorfsche Lied auf Scharnhorsts Tod, in welchem er >die alte
Stadt, wo Heil'ge von den Briicken sanken< anredet, zu singen an. Wir gelangten in wahrhaft feierlicher
Stimmung ans Tor, um durch einen verwinschten ZélIner in die niedrigste und ekel hafteste Prosa gezogen zu
werden.«

Auch ein Fremder, der diese Stadt uneingeschrankt bewunderte und liebte, bevor er mit dem ersten Bewohner in
Bertihrung kam, um »in die niedrigste und ekel hafteste Prosa gezogen zu werden! «

In Prag war damals Hans von Holbein Theaterdirektor. Wenn das Standische Thesater auf dem Obstmarkt unter seiner
Fihrung auch nicht die Blite wie unter Liebichs Leitung erreichte, stand es doch auf bedeutsamer Hohe, auf der es
nur von wenigen Hoftheatern Ubertroffen wurde. Unter seinem Regime erhob sich die »bdhmische Nachtigal l «,
Henriette Sontag, zu ihrem die Welt erobernden Fluge, und er war der erste, der Seydelmanns Uberragende Begabung
anerkannte und wertete. Holbein empfing die fahrenden Thespigtinger nicht sehr wohlwollend.

»Er fertigte mich kurz und entschieden ab; vom Gastspiel war keine Rede, umsoweniger a's eben der
bertihmte Bassist Fischer und der junge Sanger Eduard Devrient aus Berlin auftreten sollten. Da sal3en wir
nun in der grof3en wunderbaren Stadt, ohne Freund, ohne Rat, ohne Hoffnung — und wuften uns nicht zu
helfen. Mitten in meiner Tribsal fiel mir ein, dal3 ein Mitarbeiter und Korrespondent der >Deutschen
Blatter<,2 W. A. Gerle, Professor am Konservatorium, hier weilte. Diesen freundlichen Mann sucht' ich auf,
wurde durch ihn mit dem jungen, lebenslustigen Marsano, dem Verfasser hiibscher Lustspiele, und durch
diesen wieder mit all den frohlichen Gesellen bekannt, die sich in der sogenannten Wolfsschlucht
versammelten.«

Aber hatte Holtei auch keine Freunde und keine Hoffnung, so besal’ er doch etwas, was schon damals wichtiger war,
als alles andere: Protektion. Auf dem Paf3bureau wies er sich, nachdem er kurz und entschieden nach Breslau
zuriickgewiesen werden sollte, mit zwei Briefen an den Oberstburggrafen von Bohmen, den Grafen Kolowrat, aus.
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Auf den Rat des Beamten gab er die Briefe in dessen Palast ab, von wo sie den Abwesenden nachgeschickt wurden.
Nur wenige Tage des Wartens vergingen. Da kommt er eines Tages nach Hause und findet bei seiner Frau den —
Theaterdirektor mit dem »Besetzungsbuche«. Frau von Holtel trat als Lieschen in »Alpenrdseing, sowie mit ihrem
Manne, der hier wieder die Buhne betrat, in einigen seiner netten Singspiele auf und erntete allabendlich stiirmischen
Beifall.2

Holtei schreibt von seinem Prager Auftreten in bemerkenswerter Weise: »Ohne Gastrollen von Prag abreisen hief3
gewissermal3en auch alle tibrigen deutschen Buihnen L uisen verschlief3en.« Und auch a's er in dem Beutel, der ihm als
Honorar Uberreicht wird, statt der vermeintlichen Goldstiicke nur Kupfermiinzen findet und entdeckt, daf? seine
Einnahme nur 3 fl. 56 kr. W. W. betragt, vermag das seiner guten Laune nicht Einbul3e zu tun: »Gleichviel! Wir hatten
in Prag gespielt, die Bahn war gebrochen . . .«

Nun durchwandert der Unstete Europa. Nahezu drei Jahrzehnte wahren die Irrfahrten, und die Aufzéhlung der &uf3eren
Erlebnisse wirde Bande fullen. Von besonderem Interesseist es, wie er durch einen Besuch bei Madame Czegkain
Leipzig, eine Gesangslehrerin von Weltruf, welche am Prager Konservatorium Henriette Sontag zuerst unterrichtet
hat, und durch diplomatische Kunststiicke Henriette Sontag fir Berlin engagiert, was anderen Theaterdirektoren und
deren Abgesandten nicht gelang. In Weimar wird Holtei mit Goethe gut Freund, und kommt besonders mit dessen
Sohn August in ein Uberaus herzliches Verhdltnis. Mit Saphir kommt es wegen dessen Krieges gegen die Sontag zum
Bruch. Holtei wird Zeitungsredakteur, schreibt eifrig und wird als erster Polensanger auch fur die Nachwelt lebendig.
Noch heute gedenkt man des »tapferen Lagienko« und tont das Mantellied »Schier dreifig Jahre bist du alt«. Er
heiratet zum zweitenmale (Louise ist 1825 gestorben), der alte Schleiermacher traut ihn mit der Schauspielerin Julie
Holzbecher. Er spielt in seinem »L orbeerbaum und Bettel stab« und wird sehr beriihmt. Im Jahre 1850 wird er sef3haft.
In Graz. Sein kundiger humorvoller Biograph* meldet: »Und er kaufte sich einen Schreibtisch.« Er vollendet seine
Selbstbiographie »Vierzig Jahrex, die als wichtige Quelle deutschen Theater- und Literaturlebens von unschétzbarem
Werteist. Er schreibt hier seine Landstreicherromane und Kriminal geschichten, von denen manches Buch wie
»Christian Lammfell« oder gar »Die Vagabunden« mit Unrecht vergessen ist.

Nach Prag ist Holtel wiederholt gekommen. Hatte er sich schon bei seiner ersten Anwesenheit manchen lieben Freund
wie Gerle und Marsano erworben, hatte sich die wunderbare Stadt, die keinen unverzaubert aus ihrem Banne entl &,
tief ins Herz gepréagt, so verdichteten sich diese Eindriicke zu einer poetischen Verherrlichung. Als dem Dichter nach
dem Tode seiner zweiten Gattin sein Theaterdirektorposten und der Aufenthalt in Riga verleidet worden war, hatte
Johann Hoffmann, ein Wiener Kind und ehemaliger Tenor in Petersburg, diesen tbernommen. Dieser Hoffmann sollte
nun im Jahre 1846 Nachfolger Stdgersin Prag werden. Als er sich nun an Holtei um ein Eréffnungsfestspiel wandte,
konnte dieser dem Freunde die Bitte nicht abschlagen, doch stellte er die Bedingung, vorher einen Besuch in Prag zu
machen, »die dortigen Theaterzustande, die Stimmung des Publikums, den vorherrschenden Ton wieder kennen zu
lernen..« Auf Hoffmanns Einladung verbrachte Holtei die Weihnachtsfeiertage in Prag. Fleil3ig ging er ins Theater
und »wohnte auch den bohmischen Vorstellungen bei, die mich vorziglich im Gebiete der L okal posse interessierten.
Und dann lief3 er den Zauber der Stadt auf sich wirken. »Jene Abende, wo das Schauspielhaus geschlossen blieb,
namentlich den Weihnachts- und Silvesterabend brachte ich bistief in die Nacht hinein in den hohen, Ehrfurcht
gebietenden Kirchen zu, den katholischen Feierlichkeiten mit banger Aufmerksamkeit lauschend.«

Er lernt Frau Direktor Stoger, die Witwe des »genialen Direktors Liebich« kennen, dessen Personlichkeit er feiert: ». .
. dal3 die Prager Biihne durch ihre einzelnen Talente, wie auch durch ihr geistig gel eitetes Zusammenwirken unter
Liebichs Direktion eine der ersten, wo nicht die erste in Deutschland war, ist allen Kennern unserer Theatergeschichte
bekannt, und war es auch mir.« Und Holtei hat etwas vom Theater verstanden. Mit Eindriicken wohl versehen, ging er
nun an deren Verarbeitung. Aber es kam nicht zur Auffihrung. Es paf3te Hoffmann und den Prager Mal3gebenden
nicht. Vielmehr wurde das neueingerichtete Theater am Ostermontage mit dem Festspiel »Die Weihe der Kunst«
ertffnet, der heimische Poet Hickel hatte die Worte geliefert, der Konservatoriumsdirektor Kittl und Kapellmeister
Skraup die Musik. Holtei aber hat sein wenigstens originelles Stiickchen im siebenten Bande seiner

L ebenserinnerungen abgedruckt.

Die Szene bildet das Theatergeb&ude. Thaliawill den nordischen Fremden — den neuen Direktor —in die Hallen seiner
Bestimmung einfihren. Der alte Guardasoni, der erste stdndische Impresario des Nostitz-Theaters, unter dem die Oper
geschmuckt mit dem Namen Mozarts bluhte, wird von den Toten zitiert und gibt im welschen Deutsch dem neuen
Mann sein Geleite. Der Kastellan allerdings, der ihn ins Haus einfuhrt, spricht einen schwerer versténdlichen Dialekt.
Dieser Mischmasch sollte offenbar Prager Deutsch vorstellen — aber es war nichts. Ebensowenig ist ihm einmal der
Versuch gegliickt, in einem Gedichte »Der Béhme in Berlin« das bertichtigte »Behmischdaitsch« Prags festzulegen.
Man urteile selbst:

»Bei Pragist grof3e Bruck
Aleist prachtig!
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Steht heil'ger Nepomuk
Auf Bruck bedéchtig.

Madcht' ich Land meines sehn,
Maocht' ich nach Bohmen gehn.
Bo6hmisch, béhmisch,
B6hmisch ist schon.«

Ebenso ist ihm in seinem Buhnenspiel die Einfiihrung der kleinen béhmischen Muse vadllig vorbeigelungen. Er
vermochte die Muse der bohmischen Komadie nicht zu charakterisieren. Mit wiirdigen Worten erscheint aber
Hoffmanns besondere Schétzerin Euterpe:

»Und vor jedem andern Lande
Blieb ich diesem Lande nah
Schlang um dich die Blitenbande
Immerdar, Bohemia.«

Unter dem Musengeleite betritt der Fremdling die Sdulenhalle. Im Kreise des gesamten Personales wendet er sich nun
mit warmen Worten ans Publikum, Prag moge ihm nicht Huld und Geduld versagen. Und Thalia erwidert:

»Siewird es nicht. Sie wird aufricht'gem Streben
Wieimmer git'ge Anerkennung geben.

Erblicke sie, die wunderschdne Stadt,

Dieihres Gleichen nicht auf Erden hat,

Erblicke sie, der du dich froh geweiht

Und stérke dich an ihrer Herrlichkeit.«

(Der Hintergrund teilt und Prags voller Anblick entfaltet sich.)

Im Herbste 1853 erschien Holtei wieder in Prag und las unter groRem Beifall im Konviktsaal e seinen Shakespeare.
»Aber je gutiger ich behandelt wurde, desto erkenntlicher muR3ich sein.« Und den Dank hat er abgestattet. In
Gutzkows Familienblatt »Unterhaltungen am hduslichen Herd«® des Jahrgangs 1856 erschien an leitender Stelle: »Das
Kinderspital in Prag. Sendschreiben an den Herausgeber. Graz in Steiermark. Juli 1856.« Darin hat nun Holtei seinen
Dank in wirdigster Weise abgetragen, indem er fir diese Anstalt in ganz Deutschland Stimmung zu machen versucht
und uns zum andern ein treffliches Bild der Prager Gesellschaft vor nun finfundfinfzig Jahren gibt. In anschaulicher
Weise schildert er uns die Segnungen und Aufgaben des »Franz-Joseph-Kinderspital s, das von Dr. Kratzmann im
Jahre 1842 begriindet wurde, und dann in Dr. Loschner, dem unvergefdlichen Menschenfreunde, seinen nimmermiiden,
zu jedem Opfer bereiten Leiter gefunden hat. Schon vorher hat Holtei den Reinertrag seiner letzten VVorlesung am 23.
November — Schillers Demetrius, Goethes Egmont, Shakespeares Caesar — dem Kinderspital e zugewiesen.

Interessant sind die Bemerkungen, die der schlesische Poet tiber seine literarischen und gesellschaftlichen
Beziehungen in Prag macht. Nachst seinem Bekannten von Graz, dem Polizeidirektor Baron Pailimann, »waren es vor
allem die Redaktoren der Zeitschrift s-Bohemiac und der unter dem Titel >Albumc« weit verbreiteten Romanbibliothek,
die deren beider liebevoll verhétschelter Mitarbeiter zu begriiRen Pflicht und Ehre hatten. Freund Klutschak safl3 mit
seinen Kindern vor einem Tisch Kolatschen und Wuchteln —oh Himmel, wie priesen die Kleinen den heiligen
Wenzell« Holtei war am Wenzelstage in Prag angekommen. Bald war er auch in eifriger literarischer Tétigkeit.
»Daneben trat ich allwdchentlich einmal vor's Publikum als Vorleser, war Abend fur Abend in geselligen Kreisen,
machte sogar verschiedene Ausfliige aufs Land in benachbarte SchlGsser. Der jugendliche Album-Vater Kober lief3
sich's angelegen sein, mich dem Kreise der bei ihm haufig versammelten Schriftsteller und Journalisten néher zu
bringen . . .« Mit begeisterten Worten rihmt er Prager Bildung und Geselligkeit. Besonders die Abende bei dem
berihmten Arzte Dr. Pitha und seiner anmutigen Gemahlin sind ihm unvergefdich. Den Gipfel seiner Begeisterung
erreicht er aber bei den Namen: Erwein Nostitz und Schlof3 Mieschitz. »Welch eine Familie! Welch ein Hauswesen,
welch ein Vorbild fir Gastfreiheit im hochsten, reichsten Mal3stabe! . . . So denke ich mir den Landaufenthalt der
besten, grof3en Familien in Alt-England.« So preist er die vornehme Personlichkeit und das kunstsinnige Wirken
dieses kunstbegeisterten und kunstfordernden altbéhmischen Kavaliers. (Graf Erwein Nostitz war der Grof3vater des
gegenwartigen Grafen dieses Namens.) Soviel Gastfreundschaft macht dem greisen Poeten, der doch auf seinen
Fahrten viel gesehen und viel erlebt hat, die Moldaustadt unvergef3lich. »Vor dreiunddrei3ig Jahren hatte ich Prag zum
ersten Male gesehen und in dieser Zwischenzeit jede Gelegenheit bentitzt, die wundersame, alte, fiir mich immer neue
Stadt, sei's auch nur a's Durchreisender auf Stunden wieder zu besuchen.« Und kommt er nicht selbst, so sendet er
seinen Dichtergru3. Unter der langen Reihe der besten deutschen Namen, die die Prager Lese- und Redehalle der
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deutschen Studenten unter ihren Herolden nennen darf, fehlt auch der Holteis nicht. Zum Konzerte, das dieser
Studentenverein im Jahre 1857 gab, sandte der »Alte vom Berge«, wie man diesen Nestor deutscher Poeten —er starb
erst 1880 — spéter nannte, den Prolog, den Fraulein Rudloff sprach. Mit schdnen Worten verteidigt er das gesprochene

165 Wort, die Muse der Dichtung gegen die Musik. Er ruft die unsterblichen Genien der deutschen Sprache, denen auch
dieser Verein diene, zu Biirgen und Zeugen, um dann den Wunsch zu sprechen:

»Gluckauf, gliickauf! Du Stadt der Stadte, Prag!
Heil Béhmen dir, du schdones Land der Lander.
170 Der Tonkunst alte Heimat willst nicht minder
Du Heimat sein der Wissenschaft, der Dichtkunst!
Gluckauf! Heil sei mit dir und deiner Jugend.«
(2271 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenberg.or g/kisch/praggass/chap031.htm

Vierzig Jahre. Berlin, 1844, s. 67 u. ff. — 2Deutsche Blatter fur Poesie, Literatur, Kunst und Theater, herausgegeben von Karl Schall
und Carl v. Holtei. 1. Heft. 2. Januar 1823. — 3Teuber, Geschichte des Prager Theaters. 1888. lll. — 64. — “Karl von Holtei. Eine
Biographie. II. Pramie zu Kobers Album. 1856. Prag und Leipzig. Der anonyme Verfasser ist Dr. O. Storch. — SNeue Folge. |. Band.
Nr. 48, S. 753 u. ff.
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